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Praci hodnotila (u externich hodnotiteléi uved'te téZ adresu a funkci ve firmg): PhDr. Martina Kastnerova, Ph.D.
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Nazev prace: Reprezentace skutednosti v soudasnych teoriich interpretace: mimeze a fikénf svéty

1. CiL PRACE (uved’te, do jaké miry byl naplnén):

Cil prace avizuje autorka nasledovng: ,pomoci analyzy provedené na vybraném literarnim dile dokazat, Ze
mimesis miZe byt funkénim interpretaénim aparatem* (s. 1). Z&mér je naplilovan prostfednictvim analyzy
teoretickych koncepci a interpretace vybraného dila (aplikace tezi, metod abstrahovanych z analyzovanych
teorif). Akoli formulace ,,dokéazat“ je moZna ptili§ ,,silna“, povazuji cil za kvalitné napInény.

2. OBSAHOVE ZPRACOVANI (naro&nost, tviiréi pFistup, proporcionalita teoretické a vlastni prace,
vhodnost pfiloh apod.):

Préace mé logickou struktura a je ¢lenéna do dvou oddild. Prvni je zamé&Fen na analyzu relevantnich teoretickych
koncepci spjatych s konceptem mimeze v teoriich interpretace. Autorka se vénuje nejdfive vymezeni pojmu
mimesis zejména v tradi¢nim antickém pojeti (Platon, Aristotelés). V daném rozsahu se nelze vyhnout nékterym
zjednodusenim (zejména v ptipadé Platonova pojeti se minimalng pracuje s pramennymi texty), pro potfeby
prace, jejiz cil lezi jinde, 1ze nicméng takovou podobu povazovat feknéme za postaCujici. Dale se autorka
soustiedi jiz na novodobé teorie interpretace, které pracuji s pfedpokladem vztahu uméni, resp. literatury a
skute¢nosti — vybira Ericha Auerbacha, Anthonyho D. Nuttalla a Stephena Greenblatta; sviij vybér adekvatng
odiivodiiuje. Za pozitivni povaZuji, Ze zohlediiuje i koncepce ,konkurenéni“ — Roland Barthes a zejména
Lubomir DoleZel, a snaZi se ukazat jejich diskusi a spjatost (obzvlasté v pifpadé DoleZelovy teorie fik¢nich svéth
v literatufe). V tomto kontextu je mozna ¢ast vénovand DoleZelovi ve srovnani s ostatnimi prili§ rozsahla. V této
Casti autorka pracuje s odpovidajicim souborem pramenné a sekundarni literatury, ackoli v nékterych pasaZich
vychazi jen z jednoho zdroje. N&které doporuéené zdroje nebyly zohlednény.

Druhy oddil prace je soustfed&n na analyzu Kerouacova roméanu Na cesté. Autorka jasné formuluje metodu, resp.
postupy a predpoklady vyplyvajici z predchozi teoretické &asti, odiivodiiuje vybér analyzovaného dila. Samotna
interpretace je zdafila a v souladu se zdmé&rem prace ukazuje (oboustrannou) spjatost kultury a literarniho dila.
Zavér povazuji té za zdatily, nebot’ doklada propojeni teoretické a praktické ¢asti, vhodné komentuje konkrétni
predpoklady a vysledky analyzy, nabizi také urgity vyhled pro dal3i zkouméni. N&které formulace tivodu piisobi
pomé&rné nekriticky ve vztahu k mimetickym koncepcim, zavér nicméng dobfe zohlediiuje vedle mimeze téZ
vyznam individuélniho ¢tenarského potéseni.

3. FORMALNI UPRAVA (jazykovy projev, spravnost citace a odkazii na literaturu, grafickd prava,
pFehlednost ¢len&ni kapitol, kvalita tabulek, grafii a pFiloh apod.):

Struktura préace je logicka, jazykovy projev autorky kultivovany, bez vyrazngjsich chyb. Obcas se objevi
formulagni neobratnosti (napt. s. 2 — ,,pronasledujici koncepce), obzvlasté v teoretické Casti by vyjadfovani
mohlo byt na n&kterych mistech terminologicky precizn&jsi; celkové je viak jazykovy projev autorky velmi
ptijemny. Autorka pracuje s odpovidajicim mnoZstvim vhodn& vybranych pramennych a sekundarnich zdroji,



ovéfené citace jsou spravné, forma zapisu spravnd. Diskutabilni miZe byt vyuziti Stanford Encyclopedia of
Philosophy, na niZ nelze odkézat adresn&. Anglické resumé je zdafilé.

4. STRUCNY KOMENTAR HODNOTITELE (celkovy dojem z préce, silné a slabé stranky, originalita
myslenek apod.):

Pozitivem prace je autor¢ina analyza teoretickych koncepci na zaklad® sekundarnich zdrojdi, avSak s vlastnim

vhledem, a samostatna analyza vybraného dile (Kerouac), jez vhodné dopliluje zamér prace.

5. OTAZKY A PRIPOMINKY DOPORUCENE K BLIZSIMU VYSVETLENI PRI OBHAJOBE (jedna
az tii):

Lze postup, ktery jste pouzila pro analyzu Kerouacova dila, vyuzit obecn&ji? Napada Vas ptiklad konkrétniho

dila?

6. NAVRHOVANA ZNAMKA (vyborng, velmi dob¥e, dobFe, nevyhovél): vyborng
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